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_____ Wichtige Tips:

s Achte stets darauf, daB sich alle Achsen leicht
drehen.

— Uberzeuge Dich, dafl Zahnrdder und Buchsen aus-
reichend Splel zum benachbarten Lagerelement (z. B.
Lochbalken) haben (siehe Abbildungen A + B).

— Vergewissere Dich wahrend des Bauens, dall alle Bewe-
gungen leichtgangig funktionieren (z. B. Kurbelwellen).
Die Abbildungen C—| zeigen einige nutzliche Tips zum
Trennen der TECHNIC Elemente {die Abbildungen zeigen
auch Elemente, die nicht unbedingt Bestandteil dieses
Kastens sind).

n Consigh utili:
.—- | Sisterna tutti gli assali in modo che possano
muoversi liberamente.
— Fai attenzione che gli ingranaggl e le boccole non siano
troppo vicini agli altri elementi, (Vedi figure A e B).
— Controlla le funzioni regolarmente durante I'assemblag-
glo per verificare che funzionino.,
Osserva le lllustrazioni C-|. Offrono ulili informazioni su
come separare gli elementi. (Alcuni elementi illustrati pos-
sono non essere inclusi nella tua confezione),

|“| Avant de commencer, lis ces quelgues conseils !
B Ajuste bien les axes pour gu'ils tournent endouceur.
— Attention que les engrenages el les bagues ne soient
pas trop semés contre lgs brigues (Regarde les illustra-
tions A et B).

— Fais des essais regulierament pendant le montage pour
'assurer que les mouvements fonctionnent normalement.
Examine attentivement les illustrations C a |. Elles te don-
nent des informations utiles sur la maniere de séparer les
gléments. (Altention : certaines pieces illustrées icl peu-
vent ne pas faire partie de ta boite).

2 Belangrijke tips:
W \erzeker je ervan dat alle assen soepel draaien.
— Schuif tandwielen en klembusjes niet te dicht tegen de
techniekbalken aan (zie afbeelding A en B).
~ Test tijdens hel bouwen regelmatig alle funkties om je
ervan te verzekeren dat alles goed werkt,
Bekijk alle afbeeldingen C t/m |. Hierop staat afgebeeld
hoe je bepaalde elementen uit elkaar kunt halen. (Het is
maogelijk, dat niet alle afgebeelde elementjes in jouw doos
voorkomen),

e AlQUNOS bUENDS CONSE|OS |

m— Adysta bien todos los ejes para gque funcionen de
una manera suave.

— Asegurate de que los ladriflos no estén demasiado
cerca de las vigas (veanse las instrucciones A y B).

— Prueba las funciones regularmente durante el montaje
para asegurar que funcionen,

Estudia las instrucciones de montaje C—l. Estas instruc-
ciones incluyen informacion que le ayudara la hora de
separar los elementos. (Algunos de los elementos mos-
trados aqui no estaran incluidos en tu caja TECHNIC).

=g Gode tips:

f Justér alle aksler, sa de gar let,

— Pas pa, at tandhjul og besninger ikke sidder for teet pa
bjeelkerne (se tegning A & B).

— Afprav funktionerne regelmaessigt under bygningen for
at sikre, at de fungerer.

Se tegning C—1, som viser, hvordan man skiller elemen-
terne ad, (Det er ikke sikkert, at alle de viste elementereri
din model.)

Hﬁ Bullding Hints:

#1Ms Adjust all axles so they run smoothly.

— Ensure that gear wheels and bushes are not too close
to the beams (see illustrations A and B).

— Check technical functions regularly during assembly of
the model. .

lllustrations C—| give useful information on how to separate
elements. {Some elements shown may not be included in
your set.)

mm Kiinnita akselit niin, ettd ne pydrival hyvin ja
estestta.

— Huolehdi siitd, etteivat hammaspydrat ja holkit ole lian
lahella palikkaa (katso kuvia A ja B).
— Kokeile toimintoja aina valilia kokoonpanon aikana var-
mistuaksesi, etta kaikkl toimii niin kuin pitaa.
Tutki kuvia C—1. Saat niistd hyodyllista tietoa elementtien
irroittamisesia toisistaan. (Kalkki kuvissa nakyvat elemen-
tit eivat valttamatia sisélly tahan rasiaan. )

Mégra goda rdd om din TECHMIC modell:
E Justera alla axlar sa att de fungerar utan att ta emol
nagonstans. )
— Se till att kugghjul och bussningar inte sitter for nara
klossarna (se bilderna A och B),
— Prova funktionerna dé och dé under monteringen tér atl
vara sdker pa atl de fungerar.
Studera bilderna C—1. Dar hittar du viktig information om
hur du skall ta isér de olika delarna. (Det kan handa att din
ask inte innehaller alla de delar som visas pa bilderna. )

ﬂ Alguns bons conselhos: Ajuste bem todos os eixos
- para que se movam faciimente.

— Tenha cuidado para gque as rodas dentadas e chuma-
ceiras nao figuem demasiado perto das pedras (veja
ilustragoes A e B).

— Ensale regularmente as fungdes durante a montagem
para se certificar gue funcionam.

Estude as llustragées C—I. Elasincluem informagoes Uteis
sobre a maneira de separar 0s elementos. (Alguns dos
glementos que se mostram podem ndo fazer parte do seu
conjunta).

E Mpocappoote OAoug, TOUC AEOVES TWY TPOXMV
E£TOL WOTE va XIvoUVTal opahd.

—MNpooegxetre o Tpoxol xal ol ocuvBEOUOL v |n
Beriowovtal moAd xovrd ota TouBAdwa ( BAENE emovo-
yedgpnor A xat)

— EAEYXETE TOXTING TIG AEtTOUpYlEs xata ) Sudpxela
ME Xartaoxeuric wote va eloTe olyoupot oTl
Soulelouy.

MeAeteioTE TIC Emovoypagprioels C-1. Nepiéxouv Pepl-
WEC Y prioES TANpOogopies yia To Nwg Xwpilovial 1a
oroixeio. { Mepia otolxeia nou paivovtal, edw JTopel
va Jriv nepiExovral oto dind oag xoutl. )

P Lo TS TE R LT ORERRIN EICEVET,

ol AL THRICROE BEEESRAES.
EF OBBNGRECEFEL TSV,
RS TATAL-ZEBIEICENRETOESD,
—FP—EAF iR ENT O E {20 TR v ES L
TLEAVEDA EB £ E8X)
— BT TLERAFELIB{H Fr» 7L Fs . EFLEHEML
TTL Ealy,
D=YORTLADE b ELT, BOC - #FBLT SR,
(COEBELE. Oy CEENE 0 BRLERELTROBRTOET.)
HRTEERS TEHSFOEEELT B ERE LT H,
MR R R IE
BEBITEEAYNEFECNHESER SR B EENS
ST EMETnEt.
— AR AT RN (RAR MATB)
— FERACASE RABNME—T, LREEhaEdE .
RENC— I HPERTUNARKECHSBEM Y%,
MEETHFEFEET BEFELBELH)
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